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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1966-1967.

15 JUNI 1967.

Ontweip van wet houdende goedkeuring van de
COvereenkomst tussen Belgié en Zweden ter
voorkoming van dubbele belasting en tot rege-
ling van sommige andere aangelegenheden in-
zake inkomsten- en vermogensbelastingen, on-
dertekend te Brussel op 2 juli 1965.

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
BUITENLANDSE ZAKEN (1) UITGEBRACHT
DOOR DE HEER VAN HOUTTE.

DAMES EN HEREN,

De  fiscule hervorming van 20 november 1962
maakte de herziening noodzakelijk van alle door
Belgi¢  gesloten verdragen fot voorkoming van de
internationale dubbele belasling en tot wederzijdse
administratieve bijstand voor de vestiging en de in-
vordering van de inkomsten- en vermogenshelastingen.

Zulks was o.m. het geval met de overcenkomst tus-
sen Belgic en Zweden gesloten op 1 april 1953 en goed-
gekeurd door de wet van 30 december 1953.

Ten andere heeft hel Fiscaal Comité, dat sinds 1956
werkzaam is in de schoot van de organisatie van Eco-
nomische Samenwerking en Ontwikkeling (0.E.S.0.)
cen model-verdrag opgemaakt, dat door de Raad aan
de Lid-Staten aanbevolen wordt voor de regeling van

(1) D¢ volgende leden
Commissie deelgenomen :

hebben aan de beraadslagingen van de

De heren Struye, voorzitter; Ansiaux, Crommen, Custers, De Winter,
Gillon, Herbiet, Housiaux, Mevr. Jadot, de heren Leemans, Lilar, Henri
Moreau de Melen. Rolin, Van Bogaert en Van Houtte, verslaggever.
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Zie :
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1966-1967.

15 JUIN 1967.

Projet de loi portant approbation de la Conven-
tion entre la Belgique et la Suéde tendant a
éviter les doubles impositions et 3 régler cer-
taines autres questions en matiére d’impoéts sur
les revenus et sur Is fortune, signée a Bruxelles
le 2 juillet 1965.

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DES AFFAIRES ETRANGERES (1)
PAR M. VAN HOUTTE.

MESDAMES, MESSIEURS,

La réforme fiscale du 20 novembre 1962 a rendu
nécessaire la revision de toutes les conventions con-
clues par la Belgique dans le but d’éviter les doubles
impositions sur le plan international et d’organiser
une assistance administrative réciproque en vue de la
fixation et de la perception des impots sur les revenus
et sur la fortune.

Il en est ainsi notamment de la convention conclue le
1" avril 1953 entre la Belgique et la Suéde, et approu-
vée par la loi du 30 décembre 1953.

D’autre part, le Comité fiscal, institué en 1956 au
sein de I’Organisation de Coopération et de Dévelop-
pement économique (O.C.D.E.), a élaboré une con-
vention-type dont le Conseil recommande aux Etats-
membres de s’inspirer en vie de régler les problémes

(1) Les membnes suivants ont participé aux délibérations de la
Commission :

MM. Struye, président; Ansiaux, Crommen, Custers, De Winter,
Gillon, Herbiet, Housiaux, Mme Jadot, MM. Lecemans, Lilar, Henri
Moreau de Melen, Rolin, Van Bogaert ¢t Van Houtte, rapporteur,
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de problemen van internationale dubbele belasting en
bijstand tussen fiscale adminisiraties. Dat model-ver-
drag, met commentaar, werd in brochurevorm ver-
spreid door de O.E.S.0. onder nummerteken C(63)87.
el is inderdaad van het allergrootste belang voor het
tol stand komen van het internationaal belasting-
recht dat cenvormige regelen zouden toegepast wor-
den bij de regeling van de verdeling tussen staten van
de belaslingobjecten (belasting in de staat van de bron
van het inkomen, belasting in de staat waarin de
woonplaats of de zetel van de belastingplichtige gele-
gen is, enz.) alsook voor de definitic van begrippen
zoals de « vaste inrichling » e.a.

Hel verheugt ons dat de Belgische en Zweedse on-
derhandclaars erin geslaagd zijn, voor zover het aan
de fiscale wetgevingen eigen particularismen het {oe-
lict, ecen overcenkomst te sluiten die zo getrouw moge-
lijk het model volgt dat aanbevolen werd door de
0.1.5.0.-Wij sprcken de hoop uit dat deze methode
als voorbeeld zou dienen bij de aanpassing van de
bestaande en het sluiten van nicuwe verdragen ter
voorkoming van internationale dubbele belasting.

De Belgisch-Zweedse overeenkomst werd te Brussel
gesloten op 2 juli 1965. Fen jaar laler werden in
Belgi¢, door de wet van 15 juli 1966, belangrijke wij-
zigingen gebracht aan de wel van 20 november 1962,
o.m. : de afschaffing van de aanvullende roerende
voorheffing en de corresponderende verhoging van de
roerende voorheffing van 15 % tot 20 %. Een aan-
passing van het op 2 juli 1965 gesloten verdrag bleek
dus noodzakelijk. Zij geschiedde door wisseling van
brieven gedagtekend te Brussel op 7 maart 1967.

Maar intussen had de Kamer van Volksverlegen-
woordigers op 26 januari 1967 de overeenkoms! van
2 juli 1965 reeds goedgekeurd in de oorspronkelijke
tekst. Daarom heeft de Regering een amendement in-
gediend (Sen. Z. 1966-1967, n* 210 van 31 maart 1967)
waarbij de Senaat verzocht wordt in het eerste artikel
van het welsontwerp tevens aan de overeenkomst van
2 juli 1965 en aan het akkoord van 7 maart 1967 tot
wijziging derzelve, volkomen uitwerking te geven.

Uwe Commissie heeft met eenparige stemmen het
amendement van de Regering en het wetsontwerp
goedgekeurd.

Het verslag werd goedgekeurd met eenparige stem-
men.

De Voorizitter,
P. STRUYE.

De Verslaggever,
J. VAN HOUTTL.

(2)

de double imposition et de coopération entre admi-
nistrations fiscales. Cette convention-tvpe accompa-
gnée de commentaires, fait I'objet d’une brochure
diffusée par les soins de '0O.C.D.E., sous la cote C(63)
87. Il est en effet de la plus haute importance pour
la mise au point du droit fiscal international que
des dispositions uniformes soient appliquées dans les
modalités de vépartition entre Etats de Dobjet de
Iimpdét (imposition par PEtat ol est située la source
du revenu, imposition par PEtat ou est situé¢ le domi-
cile ou le siége du contribuable, ete.), ainsi que pour la
définition de notions telles que '« établissement sta-
ble », ete.

Nous sommes heurcux de constater que les négocia-
teurs belges et sué¢dois ont réussi, dans la mesure ol
les particularités propres 4 chaque législation fiscale
le permettaient, & conclure une convention aussi con-
forme que possible au modéle recommandé par
I0.C.D.E. Nous exprimons Pespoir que cette méthode
pourra servir d’exemple lors de la mise & jour de con-
ventions existantes ou lors de la conclusion de nou-
veaux accords tendant a éviter les doubles impositions
sur le plan international.

La  convention belgo-suédoise a ¢té conclue a
Bruxelles le 2 juillet 1965. Un an plus tard, en
Belgique, la loi du 15 juillet 1966 venait apporter des
modifications profondes 4 la loi du 20 novembre 1962,
et notamment la suppression du complément de pré-
compte mobilier et lJa majoration correspondante du
précompte mobilier de 15 4 20 %. Il était dés lors
nécessaire de modifier en conséquence la convention
conclue le 2 juillet 1965. Cette modification s’est faite
par échange de lettres, datées 4 Bruxelles le 7 mars
1967.

Mais eniretemps la Chambre des Représentants
avait approuvé, le 26 janvier 1967, la version initiale
de la Convention du 2 juillet 1965. C’est pourquoi le
Gouvernement a déposé un amendement (Doc. Sénat
n° 210 du 31 mars 1967, session de 1966-1967), par
lequel il invite le Sénat a donner plein et entier effet i
la Convention du 2 juillet 1965 et a I’Accord du 7 mars
1967 portant modification de cette Convention, en
adoptant Iarticle premier tel qu’il est amendé.

L’amendement du Gouvernement ct le projet de loi
ont été adoptés A 'unanimité.

Le présent rapport a été approuvé 4 'unanimité.

Le Président,
P. STRUYE.

Le Rapporteur,
J. VAN HOUTTE.

20.389 — E. Guyot, n. v., Brussel,



